
PV\871790LV.doc PE467.343v01-00

LV Vienoti daudzveidībā LV

EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Ārlietu komiteja

AFET_PV(2011)0627_1

PROTOKOLS
ārkārtas sanāksmei, kas notika 2011. gada 27. jūnijā plkst. 18.00–19.00 (aiz slēgtām durvīm)

BRISELĒ

Sanāksmi atklāja pirmdien, 2011. gada 27. jūnijā, plkst. 18.08 Eduard Kukan vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana AFET_OJ PE467.272v01-00

Darba kārtību pieņēma.

2. Priekšsēdētāja paziņojumi

Priekšsēdētājs paziņoja lēmumus, ko pieņēma Paplašinātais Prezidijs sanāksmē 
21. jūnijā.

Ziņojumi
 Jauno DROI INI ziņojumu  „2010. gada ziņojums par cilvēktiesību stāvokli 

pasaulē” iedalīja S&D grupai.
 Jauno SEDE INI ziņojumu  „Finanšu krīzes ietekme uz ES aizsardzības nozari" 

iedalīja EPP grupai.

Atzinumi
 Atzinumu, kas jāsagatavo INTA komitejai par „Priekšlikumu Padomes lēmumam 

par partnerības un sadarbības nolīguma protokola noslēgšanu starp Eiropas 
Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Uzbekistānas Republiku, no 
otras puses, attiecinot partnerības un sadarbības nolīguma noteikumus uz 
tekstilizstrādājumu divpusēju tirdzniecību”, iedalīja Greens/EFA grupai.

 Atzinumu, kas jāsagatavo INTA komitejai par „Tirdzniecību pārmaiņu 
veicināšanai — ES tirdzniecības un ieguldījumu stratēģiju Vidusjūras dienvidu 
reģionam pēc arābu valstu atmodas revolūcijas”, iedalīja EPP grupai.

 Atzinumu, kas jāsagatavo LIBE komitejai par „Priekšlikumu Eiropas Parlamenta 
un Padomes regulai, ar kuru groza Padomes regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko 
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izveido to trešo valstu sarakstu, kuru pilsoņiem, šķērsojot dalībvalstu ārējās 
robežas, ir jābūt vīzām, kā arī to trešo valstu sarakstu, uz kuru pilsoņiem šī prasība 
neattiecas”, iedalīja EPP grupai.

3. Paplašināšanās un Eiropas kaimiņattiecību politikas komisāra Štefan Füle
pārskats augstās pārstāves / Komisijas priekšsēdētāja vietnieces vārdā par 
Ārlietu padomes 20. jūnija sanāksmi 

Uzstājās: komisārs Štefan Füle, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Hannes 
Swoboda, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Ulrike Lunacek, Marian Harkin, Francisco 
José Millán Mon, Jelko Kacin, Anneli Jäätteenmäki, Ana Gomes, Pierre Vimont
(EĀDD).

4. Nākamo sanāksmju datums un vieta

2011. gada 12. jūlijā plkst. 15.00–18.30 (Briselē)
2011. gada 13. jūlijā plkst. 9.00–12.30 un plkst. 15.00–18.30 (Briselē)

* * *

Sanāksmi slēdza plkst. 19.25.
* * *
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Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Franziska Katharina Brantner, Elmar Brok, Ana Gomes, Anna Ibrisagic, Anneli Jäätteenmäki, Jelko Kacin, Evgeni Kirilov, Andrey 
Kovatchev, Eduard Kukan, Ulrike Lunacek, Francisco José Millán Mon, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Ria Oomen-Ruijten, Libor 
Rouček, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Nikolaos Salavrakos, Jacek Saryusz-Wolski, Marek Siwiec, Hannes Swoboda, Graham 
Watson, Boris Zala
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Elena Băsescu, Andrew Duff, Barbara Lochbihler, Marietje Schaake, György Schöpflin

187 (2)

193 (3)

Cristina Gutiérrez-Cortines, Marian Harkin
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Commissioner Štefan Fühle, Servantie (F), Hudson (F)
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Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
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PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Mazza, Vlasman, Haglund, O'Callaghan

Mamedov, Matei

Glasberg

Bergamaschi

E. Hernandez
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DG PRES
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DG EXPO
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DG FINS
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Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/ 
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
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